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PROFESSIONAL SECURITY MADE EASY

4-in-1 Security Camera
Day/Night
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Introduction

Thank you for purchasing this CCTV camera from
ZOSI. This camera can operate in almost all light
conditions, from bright daylight (provided it's not
irradiated directly by the sun) to pitch darkness.

The camera is very sensitive to light and therefore can
make use of even a tiny little of light to create an image
of what it captured. When it is in low light, this comes
out as a black and white image.

In total darkness or near-total darkness environment,
the camera uses built-in infrared LEDs to illuminate
the area in front of it. This light is invisible to the
human eye, although you might notice a faint red glow
coming from the front of the camera, which is normal
phenomenon.

In day or well-lit environment, the IR Cut Filter feature
of the camera can filter out wavelengths of light that
is useless to cameras in order to provide a clear color
image.

Important note: All jurisdictions have specific laws and
regulations relating to the use of came-ras. Before

using any camera for any purpose, it is the buyer’s
responsibility to be aware of all applicable laws and

regulations that prohibit or limit the use of cameras.
And also buyer must comply with the applicable laws
and regulations.

Warning: Modifications not approved by the party
responsible for compliance could void user’s authority
to operate the equipment.

Important safety instructions

1) Make sure product is installed correctly and fastened
stably.

2) Do not operate it if wires and terminals are exposed.
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Choosing a Location for this Camera

To get optimal effect from camera, where you install cameras is pivotal. You should consider the
distance between the camera and its subject to ensure you obtain a good view of the areas in
focus. Also think about the appropriate mounting places (e.g., under the eaves of a roof is a good
choice) where it won’t be either an easy target for vandals or affected by constant light reflections of
moving vehicles (which can cause falsely triggered motion detection). There are numerous factors
you should consider when choosing a location to mount your camera, not merely where you want to
monitor it.

To mount the camera

Place the camera in the location where you want to mount it, and mark screw holes on its surface to
fix the screws. Then, using proper screws for the surface where you prepare to fix the camera. Screw
the camera stably into the place.

If you're going to mount camera on a wooden surface, then screw the camera directly to the surface.

If you're going to mount camera on a masonry surface (bricks, concrete or similar) , then you'll need
to use the included wall plugs.


https://manualsfile.com

Mounting the Camera

The camera can be mounted onto a flat, vertical surface using screws. The surface must have
sufficient strength to hold the camera. Materials such as hardwood, brick or masonry are good
options. You can mount the camera onto a metal surface, but you’ll need to supply your own

mounting hardware.

Position the Cables

1.When setting your cable, try to avoid
winding it on objects with sharp angles.

2. Don’t put your cable close to live
electrical wiring. AC electricity will
generate radio “noise”, which can
interfere with camera’s signal.

3. All wiring and connectors must be
insulated in suitably. Meanwhile, they
also should be protected from moisture
and sunlight because they are not of
weather resistant.

Please note, model shown is for illustration
purposes only.

Video

Connector
Power
Connector
Camera Infra-red
Lens LEDs
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Mounting the Camera
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@ Using screwdriver to loosen the screw, and then rotate the camera.
@ Loosening the screw, and then adjust the elbow joint.

© Attach the neck of the stand with the mounting base, and then rotate the stand by loosening the radial joint locking ring.
Once stand in position, tighten the ring again.
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Connection Guide

Please note, model shown is for
illustration purposes only. —

Power
Adapter
Video
Connector
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Power Cable
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OSD Button

Analog

HD-AHD
720P/1080

HD-TVI
720P/1080P

HD-CVI
720P/1080

Change camera mode by OSD button when camera power
on. Press the button on OSD menu:

Switch to AHD: Press Left button for 5 Seconds

Switch to TVI: Press Right button for 5 Seconds

Switch to CVBS: Press Upward button for 5 Seconds
Switch to CVI: Press Downward button for 5 Seconds
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SET UP:

AE

AWB
DAY-NIGHT
VIDEO SETTING
RESET

EXIT

SAVE-EXIT

FORMAT: <« NTSC >

VIDEO MODE: AHD P
LANGUAGE: <« ENGLISH P>
MAIN-MENU J

AE Automatic Exposure#
AWB White Balance#
DAY-NIGHT #

VIDEO SETTING #

LANGUAGE ENGLISH/ 3¢
RESET RESET

EXIT #

SAVE-EXIT SAVE&END#
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Automatic Exposure NIGH

1. BRIGHTNESS

1. MODE

EXPOSURE
DAY / NIGHT

MODE <« SMART p
INFRARED <« OFF p

BRIGHTNESS 45p
EXPOSURE MODE <« GROBAL P
GAIN <« HIGH p>

WDR <« OFF p SMART IR < (J)b
d

RETURN

RETURN

White Balance [ MoDE EXT/AUTO/COLOR/B-W#
1. MODE 2. INFRARED
3. SMART IR
| ATW | Auto Tracing White Balance# | 4. RETURN RET#

WB

MODE
RETURN

2. RETURN RET#
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VIDEO SETTING

VIDEO SETTING

CONTRAST
SHARPNESS
COLOR GAIN

NR
MIRROR
RETURN

CONTRAST 1-50
SHARPNESS 1-20
COLOR GAIN 1-20

NR 1-15
MIRROR DEFAULT
RETURN ON/OFF
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Troubleshooting

Q: Video Loss display on my monitor where is supposed to display image?
A: 1. Check whether the extension cable (power and video) is securely connected to the camera.

2. Check whether the video output from the camera is securely connected to the video input
channel on the DVR.
3. Check whether the power from the camera is firmly connected to power supply.

4. If the camera mode don’t match your DVR,there are two methods to adjust it.

(1) Press the “Down” button of OSD Joystick for five seconds,if still no picture appear, continue
to press “Left”,”Right”,”Up” button in sequence, each for five seconds.Until the signal match your
DVR.

(2) Make sure the camera has same signal with DVR. Use OSD Joystick to switch your camera’s
mode,and make it corresponding with your DVR’s video mode.
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Limited Warranty Terms & Conditions

ZOSI| Communications warrants this product against defects in workmanship, and all material will be
warrantied for a period of one year from its original purchase date. You must present your receipt
as proof of purchase date for warranty validation. Any unit which proves defective during the stated
period will be repaired without charge for components or labor. Replaced at the sole discretion of
ZOSI. The end user is responsible for all freight charges when it is necessary to send the product to
ZOSlI’s repair center. The end user is responsible for all shipping costs when shipping product from
any country other than the origin country.

The warranty does not cover any incidental, accidental or consequential damages arising from the
inability use of this product. End user should take responsibility for any costs associated with the
fitting or removal of this product caused by tradesman or other person. This warranty applies to the
original purchaser of the product only, and it is forbidden to transfer product to any third party. It will
make all warranties voided if there are unauthorized end users or third party modify any component
or misuse evidence or abuse the device.

By law some countries do not allow limitations on certain exclusions in this warranty. Where
applicable by local laws, regulations and legal rights will take precedence.
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Gracias por elegir ZOSI. Esta camara puede trabajar en
cualquiera condicion de luz, (siempre que no sea irradiado
directamente por el sol), e incluso en la oscuridad.

La cdmara es muy sensible a la luz y, por lo tanto, aunque
esté en la peor condicion de luz le dard imagenes nitidas.

Cuando tiene poca luz, sale como una imagen en blanco y
negro.

En la cdmara hay LEDs infrarrojo incorporados. Cuando la
luz esté baja los LEDs se encienden automaticamente. Es
posible que observe un tenue resplandor rojo proveniente
de la parte frontal de la cdmara, que es un fendémeno
normal.

En el dia 0 en un entorno bien iluminado, la funcion de
filtro de corte IR de la cdmara puede filtrar las longitudes
de onda de la luz que son intiles para las camaras a fin
de proporcionar una imagen clara en color.

Atencion: Todas las jurisdicciones tienen leyes y
regulaciones especificas relacionadas con el uso de
camaras. Antes de utilizar cualquier cdmara para cualquier
propdsito, es responsabilidad del comprador conocer todas

las leyes y normativas aplicables que prohiben o limitan el
uso de camaras. El comprador debe cumplir con las leyes
y regulaciones aplicables.

Advertencia: las modificaciones no aprobadas por la parte
responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad
del usuario para operar el equipo.

Instrucciones importantes

1) Asegurese de que el producto esté instalado
correctamente y sujeto de manera estable.

2) No lo opere si los cables y terminales estan expuestos.
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Sitio de instalacion

Para obtener un efecto ideal, el lugar donde instalas las camaras es fundamental. Debe considerar la distancia entre la
camara y su sujeto para asegurarse de obtener una buena vista de las dreas en foco. También piense en los lugares de
montaje apropiados (por ejemplo, debajo del alero de un techo es una buena opcién) donde no sera destruido facilmente
por vandalos o se vera afectado por reflejos de luz constantes de vehiculos en movimiento (que pueden provocar una
deteccion de movimiento falsamente desencadenada) Hay numerosos factores debe considerar al elegir una ubicacion
para montar su camara.

Para instalar la camara

Coloque la cdmara en la ubicacién donde desea montarla y marque los orificios de los tornillos en su superficie para fijar
los tornillos. Luego, use los tornillos adecuados para la superficie donde se prepara para fijar la camara. Atornille la cdmara
de manera estable en el lugar.

Sivas a montar la cdmara en una superficie de madera, atornilla la cdmara directamente a la superficie. Si vas a montar
la cdmara en una superficie de mamposteria (ladrillos, concreto o similar), entonces necesitaras usar los tacos de pared
incluidos.
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Instalar la camara

La camara puede montarse en una superficie plana y vertical con tornillos. La superficie debe tener suficiente fuerza para
sostener la cdmara. Materiales como madera dura, ladrillo o mamposteria son buenas opciones. Puede montar la camara
sobre una superficie de metal, pero debera suministrar su propio hardware de montaje.

el cableado

1. Al configurar el cable, intente evitar enrollarlo
en objetos con angulos agudos.

2. No acerque su cable al cableado eléctrico vivo.
La electricidad de AC generara "ruido" de radio,
lo que puede interferir con la sefial de la camara.

3.Todo el cableado y los conectores deben estar
aislados de manera adecuada. Mientras tanto,
también deben estar protegidos de la humedad y
la luz solar porque no son impermeables.

Conector de
video

El modelo siguiente se muestra s6lo como un
ejemplar

Conector de
potencia

®

Lente de
camara

Leds
infrarrojos
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Instalar la camara
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@ Gire la camara aflojando el tornillo con el destornillador.
@ Ajuste la articulacion del codo aflojando el tornillo.

O Elcuello del soporte esta unido a la base de montaje, gire el soporte aflojando el anillo de bloqueo. Una vez en
posicion, vuelva a apretar el anillo.
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Guia de conexion

Ojo: el modelo presentado sélo sirve como ejemplo.

alimentador

cable de conexién

conectorde B
alimentacion
ér
O] E @3-
Qe ul o]

=
o
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Boton de OSD

Analdgico
D1

Arriba

HD-AHD Izquierda Derecha

720P/1080

HD-TVI
720P/1080P

HD-CVI
720P/1080

Puede cambiar el modo de camara presionando el boton de OSD.
El botén de OSD sirve para cambiar el modo de camara:

Cambiar a AHD: presione el botén de izquierda por 5 segundos
Cambiar a TVI: presione el botén de Derecha por 5 segundos
Cambiar a CVBS: presione el botén de Arriba por 5 segundos
Cambiar a CVI: presione el botdn de Abajo por 5 segundos



https://manualsfile.com

Menu principal

FORMAT:

VIDEO MODE:
LANGUAGE:
MAIN-MENU

<« ENGLISH b

SET UP:

AE

AWB
DAY-NIGHT
VIDEO SETTING
RESET

EXIT

SAVE-EXIT

<« NTSC >

AHD P

d

AE Automatic Exposure#
AWB White Balance#
DAY-NIGHT #

VIDEO SETTING #

LANGUAGE ENGLISH/ #13¢
RESET RESET

EXIT #

SAVE-EXIT SAVE&END#
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Exposicion automatica Dia-Noc

1. BRIGHTNESS

1. MODE

EXPOSURE
DAY / NIGHT

MODE <« SMART »
INFRARED <« OFF p

BRIGHTNESS 45p
EXPOSURE MODE <« GROBAL P>
GAIN <« HIGH p>

WDR < OFF » SMART IR < (J)»
J

RETURN

RETURN

Balance de Blancos [ MoDE EXT/AUTO/COLOR/B-W#
1. MODE 2. INFRARED
3. SMART IR
| ATW | Auto Tracing White Balance# | 4. RETURN RET#

WB

MODE
[N=V

2. RETURN RET#
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Configuracion de video

VIDEO SETTING

CONTRAST
SHARPNESS
COLOR GAIN

NR
MIRROR
RETURN

CONTRAST 1-50
SHARPNESS 1-20
COLOR GAIN 1-20

NR 1-15
MIRROR DEFAULT
RETURN ON/OFF
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Preguntas frecuentes

Q: Se muestra "Pérdida de video" en la pantalla cuando la camara esta conectada
con el DVR.

A: 1. Compruebe si el cable de conexion (alimentacién y video) esta conectado correctamente con la camara.
2.Compruebe si la camara estéa conectada correctamente al puerto de salida de video del DVR
3.Compruebe si la camara esta conectada a la fuente de alimentacion.

4. Si el modo de cdmara no es compatible con el modo del DVR, hay dos maneras de configurarlo.
1). Presione cada boton (arriba/abajo/izquierda/derecha) por 5 segundos hasta que salgan imagenes

2). Asegurese de que la cdmara tenga la misma sefial con DVR. Usar el control de OSD para cambiar el modo de la
céamara hasta que sea compatible con el modo del DVR.
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Términos y condiciones de la garantia

Todos los productos de ZOSI, antes de ser enviados, son examinados y de buena calidad. Haremos todo lo posible para
evita cualquier problema de la calidad. Garantizamos este producto contra defectos en los materiales o en la mano de obra
al momento de su fabricacion durante un periodo de un afio desde la fecha de compra inicial. Debe presentar el recibo o la
factura como comprobante de la fecha de compra para la validacion de la garantia. Si se descubre algun defecto durante el
periodo de garantia limitada, repararemos o reemplazaremos su producto sin ninguin costo para usted.

El usuario final es responsable de todos los gastos de transporte para enviar los productos a nuestro centro de reparacion.
La garantia no cubre dafos accidentales, circunstanciales o que resulten del uso incorrecto. Cualquier costo asociado

con la adaptacion o remocién de este producto por parte de un vendedor o de otra persona, o cualquier costo asociado
con el uso del mismo son responsabilidad del usuario final. Esta garantia aplica exclusivamente al comprador original del
producto, y no es transferible a terceros.

Para los productos de los consumidores, algunos estados o paises no aceptan un limite sobre el tiempo de duracién de las
garantias implicitas o sobre la exclusion o limite de los dafios incidentales o derivados, en tales estados o paises existen
algunas exclusiones o limites de estos términos y condiciones.
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Vielen Dank fir lhren Kauf dieser ZOSI
Uberwachungskamera, einer leistungsstarken Kamera fiir
Innen- und AuBeneinsatz. Diese Kamera kann in fast alle
Beleuchtungssituationen einsetzen, von hellem Tageslicht
(Vermeidung von direkter Richtung an die Sonne) bis
Finsternis.

Die Kamera ist lichtempfindlich und kann durch eine kleine
Beleuchtung klare Farbbilder liefern. In der Dunkelheit
wird die Kamera auf Nachtmodus umschalten und liefert
Schwarz-Weif3 Bilder.

Die eingebauten IR LEDs werden bei ungentgender
Leuchtung automatisch einschalten, um die Areale vor sich
zu beleuchten. Diese LEDs sind rotlich schwach sichtbar
bei néherer Beobachtung.

Der integrierter IR-Cut wechselt sich automatisch nach
den Lichtverhéltnissen. Um Tageszeit oder geniigende
Leuchtung schaltet es auf IR-Blockierenden Filter um (Sie
héren einen “Ticken®) und ermdglicht die Liveansicht von
farbtreuen Bildern.

Wichtig: Bitte benutzen Sie die Kamera gesetzméaBig. Jeder
Gerichtsbezirk hat besondere Gesetze und Regelungen fir
die Verwendung von Uberwachungsprodukten. Der Kaufer
soll sich die Gultigkeit erkundigen.

Warnung: Anderungen, die nicht von der fir die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts
aufheben.

Sicherheitshinweise:

1. Versichern Sie dass das Gerat richtig und stabil
installiert.

2. Betreiben Sie es nicht, wenn die Kabel und Anschllisse
frei liegen.
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Installationsstandort

Um optimale Videoansicht von der Kamera zu bekommen, ist die Installationsstadort wichtig. Sie sollten den Abstand
zwischen der Kamera und ihrem Motiv beriicksichtigen, um eine gute Sicht auf die scharfgestellten Bereiche zu erhalten.
Bedenken Sie auch, dass geeignete Montageorte (z. B. unter der Dachtraufe) eine gute Wahl ist, wenn Vandalen oder
konstante Lichtreflexe sich bewegender Fahrzeuge (die eine falsch ausgeldste Bewegungserkennung verursachen kénnen)
nicht verursacht sind. Es gibt viele Faktoren, die Sie berticksichtigen sollten.

Installation

Halten Sie die mit Léchern versehene Platte an die Oberflache des ausgewahlten Montageorts und tibertragen Sie mit
einem Stift die Bohrungen auf die Oberfléche.

Wenn die Oberflache aus Holz ist, kdnnen Sie die Kamera mit Schrauben direkt installieren.
Wenn die Oberflache aus Stein oder Beton ist, bitte benutzen Sie die beiliegenden Diibel.
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Installation der Kamera

Die Kamera ist installierbar an einer flache, vertikale Oberflache mit Schrauben. Die Oberflache muss ausreichende Stéarke
um die Kamera zu halten. Material wie Laubholz, Beton sind gute Auswahl. Die Installation auf einem Metall ist auch
méglich, dafir sollen Sie die Installationshardware selbst versorgen.

Die Verdrahtung

1. Vermeiden Sie die Verkrimmung der Kabels
bei Verlegung.

2. Legen Sie die Kabels nicht neben

der elektronischen Geréten, da es die
Signaliibertragung stort.

3. Alle Kabel und Stecker miissen gut geschiitzt
werden gegen Flissigkeit oder Sonnenlicht.
Denn sie sind nicht wasserdicht oder wetterfest.

Videoanschluss

Hinweis: Der angezeigte Modell ist nur zur

[llustration. Stromanschluss

Infrarot
LEDs
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Installation der Kamera
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@ Losen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher, um die Kamera zu adjustieren.
@ Losen Sie die Schraube, um die Halterung zu adjustieren.

© Drehen Sie den Ring zu der Platte, um beste Position fiir die Kamera zu bestimmen. Dann schrauben Sie den Ring
fest.
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Verbindungsanleitung

Hinweis: Der angezeigte Modell ist nur zur lllustration.

Netzteil

Videoanschluss

Video&Strom

Kabel
Stromanschluss abe

=)

FoXoTCT0l, oo/ =
> Cr O e QO =mA
7

N
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OSD Taste

Analog
D1

HD-AHD Rechts

720P/1080

HD-TVI
720P/1080P

HD-CVI
720P/1080

Andern Sie den Kameramodus iiber die OSD-Taste wenn die Kamera
eingeschaltet wird. Driicken Sie die Taste im OSD-Menii:

Zu AHD wechseln: Driicken Sie die linke Taste fir 5 Sekunden
Zu TVI wechseln: Driicken Sie die rechte Taste fir 5 Sekunden
Zu CVBS wechseln: Driicken Sie die obere Taste fiir 5 Sekunden
Zu CVI wechseln: Driicken Sie die hintere fir 5 Sekunden
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FORMAT:

VIDEO MODE:
LANGUAGE:
MAIN-MENU

<« ENGLISH P>

SET UP:

AE

AWB
DAY-NIGHT
VIDEO SETTING
RESET

EXIT

SAVE-EXIT

NTSC P
AHD P

4

AE Automatic Exposure#
AWB White Balance#
DAY-NIGHT #

VIDEO SETTING #

LANGUAGE ENGLISH/ #3¢
RESET RESET

EXIT #

SAVE-EXIT SAVE&END#
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tomatische Belichtu AG-NA

1. BRIGHTNESS

EXPOSURE

BRIGHTNESS
EXPOSURE MODE
GAIN

WDR

RETURN

45p
<« GROBAL b
<« HIGH »>
<« OFF p
d

=
o
o
m

| Auto Tracing White Balance# |

MODE
RETURN

2. RETURN RET#

DAY / NIGHT

MODE
INFRARED

<« SMART b
<« OFF b
<40)

d

SMART IR
RETURN

| MODE EXT/AUTO/COLOR/B-W#

2. INFRARED
3. SMART IR
4. RETURN RET#
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Videoeinstellungen

VIDEO SETTING

CONTRAST
SHARPNESS
COLOR GAIN

NR
MIRROR
RETURN

CONTRAST 1-50
SHARPNESS 1-20
COLOR GAIN 1-20

NR 1-15
MIRROR DEFAULT
RETURN ON/OFF
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Q: Es zeigt ,,Video Verlust“ auf dem Bildschirm wo Bild angezeigt werden soll?

A: 1. Uberpriifen Sie ob das Strom Video Verlangerungskabel richtig mit der Kamera verbunden wird.

2. Uberpriifen Sie ob der Videoausgang der Kamera richtig an den Videoeingang des DVRs verbunden wird.
3. Uberpriifen Sie ob der Stromanschluss der Kamera fest mit dem Netzteil verbunden wird.

4. Wenn der Kameramodus nicht mit Ihrem DVR Ubereinstimmt, kdnnen Sie den Modus auf zwei Arten einstellen.

1). Driicken Sie die "Down"-Taste des OSD-Joysticks fir fiinf Sekunden. Wenn immer noch kein Bild erscheint,
driicken Sie nacheinander die Tasten "Links", "Rechts" und "UP" fiir jeweils fiinf Sekunden DVR.

2). Stellen Sie sicher, dass die Kamera das gleiche Signal wie der DVR hat. Verwenden Sie den OSD-Joystick, um
den Kameramodus zu wechseln und ihn dem Videomodus Ihres DVRs anzupassen.

Q: Es zeigt nur ein heller Fleck auf dem Bildschirm und kein Bild von der Kamera in der Nacht.

A: Es mag von Rckstrahlung im Nachtsicht Modus verursacht, wenn die Kamera an ein Fenster richtet. In der Nacht
reflektiert ein flache Oberflache (Glass, Wasser, Spinnwebe, Keramik usw.) das Licht der Infrarot LEDs und stort die
Kamera véllig. Wenn Sie auBen tiberwachen, installieren Sie die Kamera drauBen. Wir machen die Kamera wetterfest
deswegen.

Q: Ich kann das Verlangerungskabel nicht mit meinem TV verbinden?

A: Das Verlangerungskabel ist mit BNC Anschluss aber die meisten TV oder Monitoren verfligen iber RCA Anschluss.
Daner sollen Sie einen BNC zu RCA Adapter benutzen.
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Garantiebedingungen

Z0S| Gruppe garantiert, dass das gekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern fir einen Zeitraum von 12
Monaten ab Kaufdatum ist. Die Garantie wird nur dem Erstkéufer (K&ufer) gewéhrt und kann nicht Ubertragen werden.
Verkéufe an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein
giiltiger Kaufnachweis erbracht wird. Der Anspruch des Kéufers besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen
dieser Garantie. Jede ausgewiesene Defekt wird repariert und der Kéufer braucht keine Reparatur- oder Ersatzteilkosten
zu zahlen. Die entstandenen Kosten zur Sendung des Produkts an ZOSI Reparaturzentrum werden von dem Kéufer zu
zahlen.

Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch héhere Gewalt, falsche Behandlung

des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen irgendwelcher Art,
Reparaturversuche die nicht von ZOSI ausgefihrt wurden aus. ZOSI behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu
priifen, die in den Garantiefall einbezogen werden kénnen.

Nach dem Gesetz erlauben einige Lander keine Einschrankungen bestimmter Ausschliisse in dieser Garantie. Soweit dies
durch ortliche Gesetze, Vorschriften und gesetzliche Rechte méglich ist, haben diese Vorrange.



https://manualsfile.com

Merci d'avoir acheté cette caméra de surveillance de
ZOSI. Cette caméra peut fonctionner dans presque
toutes les conditions de luminosité, de la lumiére du
jour (a condition qu'elle ne soit pas directement irradiée
par le soleil) a I'obscurité totale.

La caméra est tres sensible a la lumiére et peut donc
étre utilisée dans méme un tout petit peu de lumiére
pour créer une image de ce qu'elle a capturé. Quand il
est en basse lumiére, cela apparait comme une image
en noir et blanc.

Dans I'obscurité totale ou dans un environnement

de quasi-obscurité totale, la caméra utilise des LEDs
infrarouges intégrées pour éclairer la zone en face

de lui. Cette lumiére est invisible pour I'ceil humain,
bien que vous puissiez remarquer une faible lueur
rouge provenant de I'avant de la caméra, ce qui est un
phénomene normal.

Dans un environnement bien éclairé, la fonction IR Cut
Filtreur de la caméra peut filtrer les longueurs d'onde
de la lumiére inutiles aux caméras afin de fournir une
image couleur claire.

Note importante: Toutes les juridictions ont des lois
et réglements spécifiques relatifs a I'utilisation des

caméras. Avant d'utiliser cette caméra a quelque fin
que ce soit, il est de la responsabilité de I'acheteur
d'étre conscient de toutes les lois et réglementations
applicables qui interdisent ou limitent I'utilisation de
caméras. Et I'acheteur doit également se conformer
aux lois et reglements applicables.

Avertissement: Les modifications non approuvées par
la partie responsable de la conformité peuvent annuler
l'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Conseils de sécurité importantes

1) Assurez-vous que le produit est installé correctement
et fixé de maniere stable.

2) Ne l'utilisez pas si les fils et les bornes sont exposés.
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Choisissez un emplacement pour cette caméra

Pour obtenir un effet optimal de la caméra, l'installation des caméras est essentielle. Vous devriez
considérer la distance entre la caméra et son sujet pour vous assurer d’obtenir une bonne vision
des zones ciblées. Pensez aussi aux endroits de montage appropriés (Par exemple, sous les avant-
toits d'un toit est un bon choix) ou il ne sera pas une cible facile pour les vandales ou affecté par

les réflexions constantes de la lumiére des véhicules en mouvement (ce qui peut provoquer une
détection de mouvement faussement déclenchée). Il existe de nombreux facteurs a prendre en
compte lors du choix d'un emplacement pour monter votre caméra, et pas seulement la ou vous
voulez le surveiller.

Pour monter la cameéra

Placez la caméra a I'endroit ou vous souhaitez la monter et marquez les trous de vis sur sa surface
pour fixer les vis. Puis, en utilisant les vis appropriées pour la surface ou vous vous préparez a fixer
la caméra. Vissez la caméra de maniére stable dans I'endroit.

Si vous montez la caméra sur une surface en bois, vissez la caméra directement sur la surface.

Si vous montez une caméra sur une surface de macgonnerie (briques, béton ou similaire), vous
devrez utiliser les chevilles fournies.


https://manualsfile.com

Montez la caméra

La caméra peut étre montée sur une surface plane et verticale a I'aide de vis. La surface doit avoir
une force suffisante pour maintenir la caméra. Des matériaux tels que le bois dur, la brique ou la
maconnerie sont de bonnes options. Vous pouvez monter la caméra sur une surface métallique,
mais vous devrez fournir votre propre matériel de montage.

Positionnez les cables Veuillez noter, le modéle montré est a des fins
d'illustration uniquement.

1. Lors du réglage du céble, évitez de
I'enrouler sur des objets a angles vifs.

2. Ne placez pas votre cable a proximité d'un
cablage électrique sous tension. L'électricité

AC génére du «bruit» radio, ce qui peut Egggn de
interférer avec le signal de la caméra.
3. Tout le cablage et les connecteurs
doivent étre isolés de maniere appropriée.
En attendant, ils devraient également étre Connecteur
protégés contre I'humidité et la lumiére du vidéo
soleil, car ils ne sont pas résistants aux
intempéries. Connecteur
o Power
Objectif de »

LEDs infrarouge


https://manualsfile.com

Montez la caméra

5
2
U

4@1 zosi wrench

) ) @] <=0SI

@ Utilisez un tournevis pour desserrer la vis, puis faites pivoter la caméra.
@ Desserrez la vis, puis ajuster l'articulation du coude.

© Fixez le col du support avec la base de montage, puis faites tourner le support en desserrant la bague de verrouillage
du joint radial. Une fois en position, resserrez la bague.
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Guide de connexion

Veuillez noter, le modéle montré est a des fins d'illustration uniquement.

Adaptateur
secteur

Cable de liaison
Vidéo & Power

Connecteur
Power

=)

©©
cl)
OO®|c==

- OO

= 20
a
S
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Bouton de ’'OSD

Analog
D1

HD-AHD Gauchef" Appuyez '\ Droite

720P/1080

HD-TVI
720P/1080P

HD-CVI
720P/1080

Changez le mode de la caméra par le bouton OSD lorsque la

caméra est allumée. Appuyez sur le bouton dans le menu OSD:
assez a AHD: Appuyez sur le bouton gauche pendant 5 secondes
Passez a TVI: Appuyez sur le bouton droit pendant 5 secondes

Passez a CVBS: Appuyez sur le bouton Upward pendant 5 secondes
Passez en CVI: Appuyez sur le bouton vers le bas pendant 5 secondes
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SET UP:

AE

AWB
DAY-NIGHT
VIDEO SETTING
RESET

EXIT

SAVE-EXIT

FORMAT: <« NTSC >

VIDEO MODE: AHD P
LANGUAGE: <« ENGLISH P>
MAIN-MENU J

AE Automatic Exposure#
AWB White Balance#
DAY-NIGHT #

VIDEO SETTING #

LANGUAGE ENGLISH/ 3¢
RESET RESET

EXIT #

SAVE-EXIT SAVE&END#
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Automatic Exposure NIGH

1. BRIGHTNESS

1. MODE

EXPOSURE
DAY / NIGHT

MODE <« SMART p
INFRARED <« OFF p

BRIGHTNESS 45p
EXPOSURE MODE <« GROBAL P
GAIN <« HIGH p>

WDR <« OFF p SMART IR < (J)b
d

RETURN

RETURN

White Balance [ MoDE EXT/AUTO/COLOR/B-W#
1. MODE 2. INFRARED
3. SMART IR
| ATW | Auto Tracing White Balance# | 4. RETURN RET#

WB

MODE
RETURN

2. RETURN RET#
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VIDEO SETTING

VIDEO SETTING

CONTRAST
SHARPNESS
COLOR GAIN

NR
MIRROR
RETURN

CONTRAST 1-50
SHARPNESS 1-20
COLOR GAIN 1-20

NR 1-15
MIRROR DEFAULT
RETURN ON/OFF
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Q: L'affichage de perte de vidéo sur mon moniteur ou est censé afficher I'image?
R: 1. Vérifiez si le cable d'extension (alimentation et vidéo) est correctement connecté a la caméra.

2. Vérifiez si la sortie vidéo de la caméra est correctement connectée au canal d'entrée vidéo sur
le DVR.

3. Vérifiez si I'alimentation de la caméra est fermement connectée a I'alimentation.

4. Si le mode de la caméra ne correspond pas a votre DVR, il existe deux méthodes pour I'ajuster.

5. Appuyez sur le bouton "Bas" du menu OSD pendant 5 secondes, si aucune image n'apparait,
continuez a appuyer sur les boutons "Gauche", "Droite", "Haut", chacun pendant 5 secondes.

6. Jusqu'a ce que le signal corresponde a votre DVR.

Assurez-vous que la camér a le méme signal avec le DVR. Utilisez le joystick OSD pour changer
le mode de votre caméra et le faire correspondre avec le mode vidéo de votre DVR.
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Conditions générales de garantie limitée

ZOSI| Communications garantit ce produit contre les défauts de fabrication, et tout le matériel

sera garanti pour une période d'un an a compter de la date d'achat initiale. Vous devez présenter
votre regu comme preuve de date d'achat pour la validation de la garantie. Toute unité qui s'avere
défectueuse pendant la période indiquée sera réparée sans frais pour les composants ou la main-
d'ceuvre. Remplaceé a la seule discrétion de ZOSI. L'utilisateur final est responsable de tous les frais
de transport lorsqu'il est nécessaire d'envoyer le produit au centre de réparation de ZOSI. L'utilisateur
final est responsable de tous les frais d'expédition lors de I'expédition du produit depuis n'importe
quel pays autre que le pays d'origine.

La garantie ne couvre pas les dommages accidentels, accidentels ou consécutifs résultant de
l'incapacité d'utilisation de ce produit. L'utilisateur final doit assumer la responsabilité de tous les
colts associés a l'installation ou au retrait de ce produit causés par un commergant ou une autre
personne. Cette garantie s'applique uniquement a l'acheteur original du produit, et il est interdit de
transférer le produit a un tiers. Il rendra toutes les garanties annulées s'il y a des utilisateurs finaux
non autorisés ou si des tiers modifient un élément ou en abusent ou en abusent.

Selon la loi, certains pays n'autorisent pas les limitations sur certaines exclusions de cette garantie.
Le cas échéant, les lois, réglements et droits Iégaux locaux auront préséance.
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Cnacwbo 3a npuobpetermne kamepbl ZOSI. 3To Kamepa
MoKeT paboTaTb B NtO6bLIX YCNOBUAX OCBELLEHHOCTH,
KaK AHEeM (Mpu ycaoBMK, YTO OH He obaydyaertcs
HenocpeacTBEHHO COMHLEM) 0 TEMHOTI.

310 Kamepa o4eHb 4yBCTBUTE/IbHA K CBETY U MO3TOMY
MOXET NPeaoCTaBNAET HETKYHO KaPTUHKY AaXKe B YC/10BUAX
He,D'OCTaTOLIHOI‘;I OCBELLEHHOCTH,. Houbto M306pa>+<eH|4e C
Kamepbl CTaHOBUTCA l‘IepHO-6el'Il:vIM,

B TemMHOTe Kamepa UCMosb3yeT BCTPOEHHbIE MHBPaKpacHble
CBETOAMOADI AN OCBELLEHMUA 30HbI Nepes Heit. ITu ceeT
HEeBMAUM rnasammu /'HOAEI\/‘I, XOTA Bbl CMOXeTe 3aMeTUTb
cnaboe KpacHoe cBeYeHue crnepeau Kamepsbl, 3T0
HOPManbHO.

[HEM nnu npu xopolem UcKyccTBeHHOM ocBeleHumn UK-
UNBTPbI KaMepbl NOACTPaNBALOTCA Tak, YTobbl obecneynTs
MaKCMMasibHO YeTKoe nsobpaskeHue.

BarkHoe npumeyvaHue: PasHble CTPaHbl UMEIOT KOHKPeTHble
3aKOHbI M NPaBUAA, KacatoLwmMeca UCNoNb30BaHUA Kamep.
Mepep, ucnonbaoBaHMem Kamepamu AN Nioboii Lenw,
nokynatenb 06a3aH 03HaKOMMUTCA C COOTBETCTBYIOLLMMMU
3aKOHaMM ¥ NPaBUNAMK, KOTOPbIE 3anpeLuatoT Uan
OrpaHMYMBaloT UCMNONb30BaHME Kamep.

MpeaynpexaeHue: /liobble moandvkaumm obopyaosaHua
He 006peHbl CTOPOHOM, OTBeYaloLLLeit 33 rapaHTUiiHbIe
obasaTtenbcTBa. lApaHTUA MOXKET bbITb MPU3HaAHA
HeAencTBUTENIbHOM a MPaBO Mcnonb3oBaTb 060pysoBaHMe
0TO3BaHO.

BakHaa MHCTPYKUUA GesonacHocTu
1) Y6eputecb 4to 060pyL0BaHNE XOPOLLO 3aKPENJIeHO.

2) 3anpeLLeHo 1CnoNb30BaThb B C/Iy4ae NOBPeXAeHUN
onNeTkM Kabenei UM 3aLMUTHBIX KOXKYXOB 060pyA0BaHUA.
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Bbibop mecTa pac

Kamepbl

Y106b1 NONYYMAM ONTUMaANbHOE M306pakeHne 13 Ballell Kamepbl, ee MecTo PacnooXKeHus KpaiiHe BaXKHO. PaccunTaiite
ANCTAHUMIO MeXAY MeCcTaMuM YCTaHOBKM Kamep An1A obecneyeHnsa MakCMmaibHO BO3MOXKHOIO NOKpbITUA. HanauTte
noaxoAsLiMe MecTa (Hanpumep: NoA KapHU30M KpbiLM, 3TO XOPOLLKIA BbIBOP), rae Kamepy CN0KHO byaeT 06HapyKWUTb Man
BbIBECTM U3 CTPOA, MOCTapanTech 4ToObl B IHEBHOE BPpEMS MPAMbIE COTHEYHbIE Iy4YM He Nonaaanun B 06beKTUB Kamepbl,

a B HOYHOE BPEeMS MCKYCCTBEHHbIE UCTOYHMKM CBETA (Hanpumep GOHapH YIMHHOTO OCBELLEHNS UAW bapbl NPOE3KatoLLMX
aBTomMo6wel) He 6bln HanpasieHbl B 06bEKTUB Kamepbl. Ha BbIGOP pacnonoKeHns Kamepbl BAUAET MHOXKECTBO GaKTopos,
KOTOpble Bam He0b6XoAMMO NpoaymaTh.

Y106b!I YCTAaHOBUTb Kamepy

MocTaBuTe Kamepy B BbIGPAHHOE MECTO M NPOMAPKUPYIiTE MECTa AR BUHTOB. [TOTOM UCMO/b3YITE BUHTbI /15 TOTO, YTOGbI
NPUBMUHTUTL Kamepy.

Ecnu Bbl XOTUTE NOCTaBUTL Kamepy Ha AepeBAHHYI0 NOBEPXHOCTb, TOr4a NPAMO 3aKpenuTe Kamepy Ha NOBEPXHOCTU BUHTaMMU.

Ecnu Bbl XOTe€NM NOCTaBUTb Ha KaMeHHYH0 NOBEPXHOCTb (KVIpﬂVIH, 6eTOH), TOor4a Bam Hago UCNONb30BaTb CneuuasibHble
NPOCTaBKW.
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Kamepa MOKeT BbITb YCTaHOB/IEHA HA M/IOCKYIO BEPTUKA/IbHYHO NOBEPXHOCTb C MOMOLLbIO BUHTOB. [TOBEPXHOCTbL A0MKHA 6bITh
[0CTAaTOYHO NPOYHOM A/ YAEPHKAHUA Kamepbl (Hanpumep AepeBAaHHAsA, KUPNUYHan uamn 6ETOHHaA NOBEPXHOCTb). Bbl MoxeTe
YCTaHOBUTb Kamepy Ha U Ha METaIMYECKOIN MOBEPXHOCTH, HO B KOMM/IEKT 060PYA0BAHUA HE BXOAAT SEMEHTbI MOHTaXa ANs

TaKMX NMOBEPXHOCTEW).

PacnonoxeHue Kabenei O6paTuTe BHUMaHMWe Ha TO, YTO NOKa3aHHAA Ha PUCYHKe
KOHKpeTHasa mMozesib NpuBeAeHa TONbKO ANA UAMIOCTPALMUN.
1. He crnubaiite kabenu nog ocTpbiM YIiom;

2. He nposogute kabenn 6113Ko K
BbICOKOBO/IbTHbIM NPOBOAAM BO nsbexaHue
reHepaumm «lyma» u nomex B BUAeocUrHane
M13-3a NepemMeHHOro ToOKa B BbICOKOBO/IbTHOM

nposoae; OsD
3. Bce NpoBoAbl U pa3beMbl 0683aTeNbHO AO/KHbI KHOMKa
6bITb 3aM30/IMPOBaHbI U 3aLLMLLEHBI OT BAATW U
NPAMBIX CO/THEUYHbIX IyYent.
Pasbem
BUAEO
Pasbem
nuTaHua

Kamepbl

MK-noaceeTka
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TAaHOBKa Kamepbl

O [
‘D)I =05I wrench
o] =05I
/

0 OcnabbTe BUHTOBOE coeauHeHMe, YTobbl BpallaTh Kamepy (BOCNoNb3yMTech OTBEPTKOM).
o BpaluaiTe BUHTbI, YTOObI OTPEryIMpoBaThb Yroa HaKA0HA Kamepbl.

e MNpucoeanHNWTe OCHOBaHME K MOHTaXKHOM 6a3e, ocnabbTe cToNopHOe Ko/bLLo YTObbI BpalaTh Kamepy Kak Tonbko

YCTaHOBW/IM 3aBepLUeHa, CHOBA 3aTAHUTE KOJibLO.
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PykoBopgctso o MogKknoyeHuto

Ob6paTuTe BHUMaHWe Ha To, YTO NOKa3aHHas Ha PUCYHKE MOAE/b UCMOb3yeTcs

TONbKO ANA UANOCTPaUUN. =

Pasbem Bnaeo

Kabenb Buaeo
1 NUTaHUA

Pasbem nutaHua

)

®©
®©
OB |t
®©
[e)0)
3
0]
g

'S
©
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AHanorosbli
D1

Haneso

Hanpaso HD-TVI
720P/1080P

YnepKu
0OsD 5

HD-AHD
720P/1080

HD-CVI
720P/1080

Mpun BKAOYEHUM Kamepbl, MEHATb PEXUM Kamepbl €
nomoLLbio KHONKK OSD. HaxmuTe KHoMKy B meHto OSD:
MNepekntountb Ha AHD: HaxkmuTe KHOMKY «Haneso» Ha 5 cekyHa,
MNepekntounTb Ha TVI: HaXkmuTe KHOMKY «HanpaBo» Ha 5 cekyHA,
Mepekntountb Ha CVBS: Ha)muTe KHOMKY «BBepx» Ha 5 cekyHs,
MepekntounTtb Ha CVI: HaXXmuTe KHOMKY «BHW3» Ha 5 ceKyHa,
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FORMAT:

VIDEO MODE:
LANGUAGE:
MAIN-MENU

<« ENGLISH b

<« NTSC >

AE

AWB
DAY-NIGHT
VIDEO SETTING
RESET

EXIT

SAVE-EXIT

AHD P>

d

AE Automatic Exposure#
AWB White Balance#
DAY-NIGHT #

VIDEO SETTING #

LANGUAGE ENGLISH/ 3¢
RESET RESET

EXIT #

SAVE-EXIT SAVE&END#
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AHEN.-HOb10

1. BRIGHTNESS

1. MODE

EXPOSURE
DAY / NIGHT

MODE <« SMART p
INFRARED <« OFF p

BRIGHTNESS 45p
EXPOSURE MODE <« GROBAL P
GAIN <« HIGH p>

WDR <« OFF p SMART IR < (J)b
d

RETURN

RETURN

banaHc benoro [ voDE EXT/AUTO/COLOR/B-W#
1. MODE 2. INFRARED
3. SMART IR
| ATW | Auto Tracing White Balance# | 4. RETURN RET#

WB

MODE
RETURN

2. RETURN RET#
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VIDEO SETTING

VIDEO SETTING

CONTRAST
SHARPNESS
COLOR GAIN

NR
MIRROR
RETURN

CONTRAST 1-50
SHARPNESS 1-20
COLOR GAIN 1-20

NR 1-15
MIRROR DEFAULT
RETURN ON/OFF
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aA

TPaHeHune Hen

Q: YTo AenaTb ecnm Ha aKpaHe NoABUIOCh “noTeps curHana” uav “noteps suaeo”?
A: 1. MposepbTe Kabenun Buaeo 1 610Ka NUTaHUA, MPABUIBHO I OHW MOAK/IOYEH K Kamepam.
2. MpoBepbTe BbIXOA, BUAEO Kamepbl, NPaBUAbHO 1M OH NOAK/OYEH KO BXOAY B BUAEO-KaHas.
3. MposepbTe NpaBUIbHO AK 60K NUTAHUA MOAKNOUEH K Kamepe Yepes Kabesib NUTaHuA.
4. Ecnm pexkrm Kamepbl He cMor coBnagaTh ¢ Bawum DVR, BoT gga cnocoba Ana perynanposaHua:

(1)HaxkmuTe KHOMKy «BHM3» Ha AxoicTke OSD Ha NATb CEKYHA, eCnu U306paskeHne ewwé HeT, NposoKanTe
nocaef0BaTeIbHO HAKMMaTb KHOMKK «Haneso», «Hanpaso», «BBepx», Kaxaple NATb cekyHA. [lo Tex nop, noka curHan He
byzeT cooTBeTcTBOBaTH Balwemy DVR.

(2) Y6eauTecsh, uTo Kamepa MMeEET oAMHaKoBbIN curHan ¢ DVR. Ucnonbayite axonctrk OSD, 4To6bl NEPEKIOUNTL PEKMUM

Kamepbl U cAeNaTb ero COOTBETCTBYIOWMM BUAeOpexnmy sawwero DVR.
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rpaHMyeHHana MNapaHTua u Ycnosu

ZOS| paeT rapaHTUIO Ha TEXHOMIOTUM U MaTepMabl STUX TOBAPOB CPOKOM Ha OAMH rof, OT AaTbl puobpeTeHns. Bam

HeobXo4MMO NPeaoCTaBUTL KBUTAHLMIO MOKYMKKU B KAYECTBE A0Ka3aTeNbCcTa Npu obpalleHun 3a rapaHTueit. Jliobo Tosap,
B KOTOPOM 06HapysKeHbl AedeKTbl B TeYeHWe YKasaHHOro nepuoaa, byaeT oTpeMoHTUpoBaH 6e3 AonnaTbl UAK 3aMeHeH Ha
aHaNorMyHbIM ToBap ycmoTtperuto ZOSI. MoKynaTtenb JO/IKEH ONIaTUTb BCE 3aTpaTbl 3a NepeBO3Ky TOBapa K PEMOHTHOMY
LLeHTPY 415 peMoHTa. MoKynaTenb TakKe AOMKEH ONAATUTL BCE 3aTPaThbl 32 NepeBo3Ky rpy308 TyAa v 0bpaTHo, ecnmn
OTNpaB/eHNe OCyLLECTBAAETCA TyAa U 06PATHO He B OPUIMHANBHOM CTpaHe NPOUCXOXAeHUsA ToBapa.

FapaHTVA He BK/OYAEeT Ntobble CyYaliHble AW KOCBEHHbIE YObITKM, BbITEKAOLLME U3 UCMONb30BAHUSA UM HENPABUIBHOTO
MCNOb30BaHUsA TOBApOB. Jltobble M1aThl CBA3AHHbIE C YCTAHOBKOM WU AEMOHTAXXOM MOKyMNaTe/em Uau TPETbUM ULOM, a
TaKxe eLlé Nobble 3aTpaTbl, CBA3aHHbIE C UCMOb30BAHWEM 3TUX TOBAPOB ABNAOTCA 06A3aHHOCTbIO NOKynaTens. fapaHTua
pacnpocTpaHAETCA TONbKO Ha OPUMMHANBHOTO MOKYNATeNA TOBapa U TepPAET CBOe AeMCTBME NpK Nepenpoaaxe ToBapa
TpeTbemy NnLy. HecaHKLMOHUPOBaHHaA MOAMUKALLMA TOBapa KOHEYHbIM NOb30BaTeNEM UM TPETbEN CTOPOHOMN Ha
Nt060M KOMNOHEHTE UAM NPU [OKA3aTeNbCTBAX HEMNPABUIbHOMO UCMONb30BaHWUA UM 310yNOTPeBAeHUs, TapaHTUA TaKKe
aHHynMpyeTes.

JloKanibHble MpaBoOBble aKTbl CTPaH, B KOTOpble Np1obpeTaeTcsa AaHHbIM TOBap, MOTYT MMETb MPUOPUTET Nepes, rapaHTUHbIMU
obA3aTenbCcTBaMM NpoAaBL,a TOBapa.
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PROFESSIONAL SECURITY MADE EASY

www.zositech.com
service@zositech.com

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced by any means without written permission from ZOSI. The information
in this publication is believed to be accurate in all respects.

ZOSI cannot assume responsibility for any consequences resulting from the use thereof. The information contained herein is subject to
change without notice. Revisions or new editions to this publication may be issued to incorporate such changes.
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